PROTOCOLO DE COOPERACAO
ENTRE )
O GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU
E
O CONSELHO CORDENADOR DOS INSTITUTOS SUPERIORES POLITECNICOS

PARA A UTILIZACAO DOS RESULTADOS DO EXAME UNIFICADO DE ACESSO AS
INSTITUICOES DO ENSINO SUPERIOR DE MACAU

Considerando:

O papel fundamental que o Governo da Regido Administrativa Especial de Macau da
Republica Popular da China (RAEM) reconhece ao ensino superior na formacio de
quadros bilingues qualificados nas diversas areas do saber, como factor
impulsionador da evolugdo socioeconémica do Pais e da Regido e como contributo
para a concretizagdo do designio nacional “Uma faixa, uma rota”;

As linhas de politica educativa do Governo da RAEM para o desenvolvimento do
ensino superior ndo s6 no sentido da convergéncia com os padrdes internacionais
mas, essencialmente, de incentivo ao acesso, a mobilidade e ao intercimbio
académicos com vista a formacao de talentos;

O empenho do Conselho Coordenador dos Institutos Superiores Politécnicos
(CCISP) no estreitamento das relagdes com Macau ao nivel da educacdo superior,
designadamente no desenvolvimento de novas parcerias e projectos comuns;

As atribuicGes das partes na area do ensino superior, designadamente, em matéria
de coordenacao e promogdo de formas de cooperacdo internacional;

O Gabinete de Apoio ao Ensino Superior da Regiio Administrativa Especial de
Macau, adiante designado abreviadamente por GAES, neste acto, representado pelo
seu Coordenador na qualidade de 1.° Outorgante e;

O Conselho Coordenador dos Institutos Superiores Politécnicos, adiante
designado abreviadamente por CCISP, neste acto representado pelo seu Presidente,
na qualidade de 2.° Qutorgante;

Celebram o presente Protocolo de Cooperagdo, o qual se rege, no respeito a
autonomia universitaria e a legislagdo das partes em matéria de ensino superior,
nos termos e clausulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)
Constitui objecto do presente protocolo a utilizacdo pelos estabelecimentos
publicos de ensino superior politécnico afiliados do CCISP dos resultados do Exame
Unificado de Acesso as Institui¢des de Ensino Superior de Macau (Exame Unificado
de Acesso), tendo por fim a seleccdo de estudantes da Regido Administrativa
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Especial de Macau que tenham realizado o Exame Unificado de Acesso e neles
pretendam ingressar.

Clausula Segunda
(Obrigacoes das Partes)

1. No ambito do presente protocolo, compete ao GAES:

1) Desenvolver as ac¢des adequadas & prossecucio da colaboracio
estabelecida;

2) Disponibilizar, anualmente, ao CCISP as informacdes sobre os
resultados globais da avaliagdo no Exame Unificado de Acesso;

3) Emitir comprovativo da realizagdo do Exame Unificado de Acesso, a
solicitacdao dos estudantes que pretendam candidatar-se as
instituicdes membros do CCISP.

2. No @mbito do presente protocolo, compete ao CCISP:
1) Desenvolver as ac¢des adequadas a prossecucéo da colaboracio
estabelecida;
2) A divulgacdo pelos estabelecimentos afiliados do CCISP da informacio
relativa aos resultados anuais da avaliacdo no Exame Unificado de
Acesso disponibilizada pelo GAES.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior compete, exclusivamente, aos
estabelecimentos afiliados do CCISP:
1) Seleccionar os candidatos, nos termos da lei e regulamentacio interna:
2) Notificar os resultados das candidaturas aos respetivos candidatos.

4. E daresponsabilidade dos candidatos aos estabelecimentos afiliados do
CCISP a obtencéo do(s) certificado(s) das classificacdes individuais obtidas no
Exame Unificado de Acesso.

Clausula Terceira
(Recursos Financeiros)

1. O presente protocolo ndo envolve transferéncia de recursos financeiros entre
0s outorgantes.

2. As despesas necessarias a consecucdo do objeto do protocolo sdo assumidas
por cada um dos outorgantes, dentro dos limites das respetivas atribuicées.

3. Se por vontade das partes se tornar necessario afetar verbas a execucio do
protocolo, designadamente com a realizacdo de cursos ou programas
preparatorios, sera para o efeito celebrado Acordo Especifico devidamente
enquadrado, nomeadamente no que se refere a definicio de objectivos, a
metodologia a aplicar, aos meios a disponibilizar e aos recursos financeiros
envolvidos.

Clausula Quarta
(Vigéncia)
O presente protocolo tem duragdo indeterminada e entrara em vigor apés a sua
assinatura, podendo ser revisto em qualquer altura.

Clausula Quinta
(Denuncia e rescisio)
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1. O protocolo pode ser denunciado a todo o tempo, por acordc dos
outorgantes, através de carta registada enviada a outra parte com a
antecedéncia minima de 60 dias.

2. O protocolo pode ser rescindido por incumprimento, através de carta
registada enviada a outra parte com a antecedéncia minima de 60 dias.

3. Em caso de denincia ou rescisdo, as partes obrigam-se a cumprir
integralmente as obriga¢bes entretanto assumidas ao abrigo do Protocolo.

Clausula Sexta
(Comunicacoes e Notificacoes)

1. Todas as comunicagdes relativas ao presente Protocolo podem ser efetuadas
por qualquer meio escrito que assinale a notificacdo ou comunicacio, para
os endere¢os que venham a ser indicados para o efeito.

2. Qualquer alteragdo das informacdes de contacto deve ser comunicada a outra
parte.

Clausula Sétima
(Interpretacao, integracao de lacunas e foro)
As duvidas e omissdes suscitadas na aplicacio do protocolo serdo dirimidas e
integradas por conciliagdo entre os outorgantes.

Feito em duplicado, nas linguas chinesa e portuguesa, fazendo ambos os textos
igualmente fé.

Leiria, aos 21 dias do més de Setembro de 2017

Pelo Gabinete de Apoio ao Ensino Superior Pelo ConselhovCoordenador dos Institutos
da Regido Administrativa Especial de Macau
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